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Galleri af svenske kapellméstare.
IX.

I. Lachner.

< “fter  Foronis plotsliga dod kallades
“o- ater en frimling i spetsen for hof-
kapellet, men denne stannade ej ens
fulla tre dr i Sverige, eme-
dan en oemotstandlig hem-

foljde han 1824 dter sin broder, som
inbjod honom att flytta till Wien. Denne
forskaffade honom en plats sisom orkester-
medlem och repetitor vid Kirntnerthortea-
tern, 6fverliit pa honom sin organisthefatt-
ning vid evangeliska kyrkan och undervi-
sade honom ytterligare i komposition. Den
18 Okt. 1825 blef han utniimd till vice

holm sisom hofkapellmiistare och instruk-
tor for sangscenen.

Hir var han, efter alt hvad vi veta,
viirderad och omtyckt, men vantrifdes
icke dess mindre, di han som nimdt
tirdes af hemsjuka, hvarfor han ock
redan den 1 Juli 1861 uthytte sin plats
mot den af forste kapellmiistare i Frank-

furt am Main, hvarest han
iinda till 1875 horde till

lingtan dref honom till- I
baka till sitt fosterland. (
Vi kunna siledes om ho-
nom fatta oss kort, der-
vid hufvudsakligen féljande
Mendel.

Ignaz Lachner, en yngre
bror till den berémde svit-
kompositiren Franz L., sig
dagen i Rain den 11 Sept.
1807, blef jimte sina of-
riga atta syskon af fadern
tidigt undervisad i musik
och gjorde sidana fram-
steg, att han redan som
attaarig gosse i hemtrak-
ten gaf konserter pi violin
och klavér. Understodd af
didla  menniskoviinner, be-
sokte han frin sitt tolfte
ar gymnasiet 1 Augsburg
och hade bl. a. till skol-
kamrat ingen mindre iin
den blifvande kejsaren Na-
poleon 1II, hvilken da sa-
som grefve Saint-Leu vista-
des derstiides. Under sitt
fyrairiga uppehill der fick
Lachner tillika undervis-

L de mest hogaktade person-
\ ligheter bdde sdsom diri-
gent, kompositionslirare och
tondiktare. Sistniimda ar
firade han sitt femtioiriga
kapellmiistarejubileum och
drog sig sedan, under
ménga, af pietet och viil-
vilja uppburna ovationer,
tillbaka till privatlifvet.
Bland hans talrika kom-
positioner nimnas hiir de
mest anmiirkningsviirda.
Operorna Der Geisterthurm
(1837) och Die Regen-
briider (1839) gjorde i
Stuttgart foga lycka, hvil-
ket dock tillskrefs libret-
ternas brister. Storre fram-
ging hade Loreley 1846 i
Miinchen, trots sina »lon-
gorery. Omtyckt blef iifven
hans musik till »Alpensce-
nen» (t. ex. s letzte Fen-
ster'n) samt singen »Ue-
berall du» med obligat horn.
I Stockholm skref han
musik till Oskar l:s begraf-
ning (hvarur sirskildt en

ning i violin af Neuge-
bauer, i klavér af Keller,
och i komposition af dom-
kapellmiistaren Witschka. Pa sin bro-
der Franz' Kkallelse kom han si till
Miinchen, erhéll anstiillning som violi-
nist vid Isarthorteaterns orkester och
fullkomnade sig under Molique, si att
han 4 nyo kunde upptriida offentligen
med stor framging. Likvil var hans
stiillning ganska bekymmerfull, och gerna

Ignaz Lachner

kapellmiistare, f¢ljde sex ar senare en kal-
lelse till hofmusikdirektor i Stuttgart och
gick iindtligen 1842 1 samma egenskap
till Miinchen, hvarest han a4 nyo, under
nio dr, verkade vid sin broders sida.
Aret 1853 forde honom sdsom forste
kapellmiistare till Stadtteatern i Hamburg,
hvarifrin han 1858 kallades till Stock-

sorgmarsch md framhiifvas)
och Karl XV:is kroning,
iifvensom melodramer till
en epilog for Oskarsdagen 1859, hvar-
jimte han omarbetade instrumenteringen
i den samma ar aterupptagna Gustaf Vasa.
Ofriga kompositioner bestd i balletter,
melodramer, entreakter, messor, symfo-
nier, strakqvartetter, trior, sonater m. m.
4. L.

-
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En Benedict-konsert i London.

Ben ifrigt och linge forberedda Benedict-
“¢” konserten gick dndtligen af stapeln, sisom
sisongens mest lysande musikaliska evene-
ment mycket gouterad och efterlangtad. Of-
verst pi programmen sti att lisa namnen pa
de kungliga och hertigliga storheter under
hvilkas »immediate Patronage» denna hog-
férnidma morgonkonsert forekommer, Prinsen
och prinsessan af Wales std frimst, och efter
dem en hel rad mindre hoga. _

Trettiotvi linga nummer. Bland de ut-
forande artisterna nagra hogst intressanta
namn, sdsom Trebelli, Albani, De Reszké,
Musin, och framst af allt Grabow, Hallstrom
och Odman.

Man hade radt mig att, ifall jag ville hiora
de sista, mest intressanta numren, ingalunda
vara med frian borjan, af hilsoskil. Jag
intridde i St. James Hall just som de sista to-
nerna af Mr Hollmans priktiga violoncell
forklingat. Det var det elfte numret som
skulle bérja, jag kom i elfte timmen, just
lagom for att f4 hora en liten froken drilla
»Tacea la notte» ur Trubaduren. Det var en
mycket sot, tick och snill flicka, utan tvifvel.
Hon sjong gudskelof mycket sakta, jag horde
alls ingenting, utan kunde lugnt géra mina
observationer.

Den lilla flickan, som &6ppnar sina réda
lippar derborta, har halmhatt pa hufvudet,
mork promenadkladning och inga handskar;
det ir mycket familjart, nastan patriarkaliskt.

Herr Joseph Maas, Englands forste tenor,
kommer in med noter i handen, kliadd i
bonjour och gra underklider. Han sjunger
en aria med scen af sir Julius Benedict, kon-
sertgifvaren, Londons storsta musikauktoritet,
adlad for sina fortjenster. Det dr dock en
tyvirr klen komposition, trikig och ling.
Sangaren var deremot kort, ja alldeles for
kort for att med smak kunna genomféra en
si utdragen komposition. Han sjong i hal-
sen och hade stor svarighet att komma ige-
nom med de hoga tonerna. Det dr mycket
ondt om goda tenorer i verlden, och man
nojer sig andi med si litet! Publiken ar
fortjust da den far hora falsetten.

N:o 13. Fantasie pA Amerikanska national-
melodier af Benedict, arrangerade for 8
hiinder och tva pianon. Jo, det var miraku-
rost! Forr visste jag ingenting virre an
fyra hinder trummande pa pianoforte, men
detta ofversteg allt hvad jag hittills hort i
den vigen, Amerikanska melodier! Maskin-
reverier i sanning! Det dr nigonting som
orchestrion i Grand Hoétel i Stockholm glémt
lira sig. Och hvilken glidje nir slutligen
Yankee Doodles bekanta stanzer horas! Man
gor krumelurer i diskanten och tremolo i
basen, medan andra pianot roar sig med om-
vexlande grundtonens och dominantensackord,
Tralera, raletra! Om ej detta ir skon konst
sd . .. Ocksa lifvas sjelfva stelheten vid
dessa glada toner. Miner, som jag trott
huggna i marmor, forvandlas; leenden hvila
pa alla ansigten, och hir och der roras i
smyg till och med de mest fashionabla fotter
i hela London. Man stampar, jublar, appla-
derar. Bifallet tycks aldrig taga slut.

N:o 14. Annu en liten miss, Mycket bra,
mycket dlskvird! Protegerad af hennes maje-
stit drottningen! Ja, hon firtjenar nidens
blida solsken, om ej annars, si for sina bla
6gon. »Birds song!» En liten figel pa linde-
qvist: »En liten mygga i qvillens qvist» skulle
det varit. En mindre rost torde vara svért
att uppleta. Och fioga skolad dessutom.
Hemma hos oss upptrida sidana artister ej,
de sjunga bara hemma f6r mamma och pappa,
samt alla tanterna. Och di de sjunga for
dem, sia darra de... hdr ir det annorlunda.

N:o 15 sjunges af #nnu en annan miss,
syster till den férra. De foredraga en duett
af Gumbert, som heter »Cheerfulness». Den
gladjen gir i terzer, samt pi slutet i sexter.
I textboken ser jag att det ar 6 verser i
visan, och att hvarje vers har 8 rader. Upp-
muntrande i sanning!

N:o 16. Ah! jag andas Ater. Mina lifs-
andar, nyss vid 0° stiga betydligt. Der
iar Trebelli, fraiche och liflig, spirituel och
genialisk som alltid. C’est I'Espagne!

Hon sjunger! Lifvets pulsar sli ater i
mina ddror och jag ir klar vaken! Naturen,
som nyss under missernas duett holl pa att
taga ut sin ritt —, viicktes ater till 1if! Haf
tack Trebelli, jag kinner vil dina visor, ditt
program #r detsamma som det varit i tio
ar, men du sjelf nu sisom alltid en konstnar
i hvarje tum!

N:o 17, 18, 19, 20. Barometern faller sa
sminingom, klena roster, dalig sing. Slut-
ligen ett solo for harmonium, kalladt kammar-
orgel hos oss. En italiensk romans med
variationer, i polka-takt. Hvilka lopningar
i hogra handen! Effekter, viardiga en klockare
frin Vimmerby. Ett »espressione» som kan
locka en dod till 16je. Ett »vox humana»
accompagneradt af skalor med »flanuto» —
ett mischmasch med ett ord, som — skirdade
oiindligt med bifall! Albion, Albion, — hvar
dolde du dig da Apollo utdelade sina skatter,
hur var val Euterpe si njugg emot dig?
Hon gaf dig i stillet guldet — och det var
bittre?

Nir n:o 24 gar af stapeln, fir jag hora en
verkligt god engelsk artist, mr Frederik King.
Han har en priktig baryton, och sjunger
dadelt. Han behagar mig till och med mer
in Albani, som kort foérut lit hora en vil
foredragen ballade af Gumbert, en komponist
som har har manga beundrare, en komponist
med ett ord — for engelsmiin.

Efter King ha vi att ahora ett underbarn
som improviserar. Bredvid honom sitter hans
far, férvanad, hipen, hinryckt éfver sonens
nya, underbara fantasier pid den Erardska
flygeln. Mina grannar kinna till de der im-
provisationerna; de ha hort dem mangfaldiga
ginger, och iro nog obeskedliga att pésta,
att de idro komponerade af gossens moster,
en ansprikslés musiklararinna.

N:o 27. Andtligen! »From the royal Opera
in Stockholm. Miss Grabow and Herr (Ed-
mann!» Duo . .. Gounod.

Nigon nyfikenhet isalongen. Vira artister,
klidda efter hemlands sed, upptridde for
forsta gangen. Friska, starka och priktiga
klinga deras roster och fylla med villjud
salen, nu mera ej si folkrik som i borjan,
Publiken, forvinad och nyfiken, hiinfors af
vara svenska niktergalar oeh visar sin be-
litenhet med frikostiga och uppriktiga bifalls-
stormar, icke betalade som si minga andra,
utan verkliga, omedelbara och derfor si myc-
ket mer virdefulla.

Efter duetten sjunger Grabow »Kolibri» af
Hallstrom. Fullstandig, afgjord succeés! Och
da slutligen Herr (Bdmann med »Isola Bella»
later sin vackra, bdjliga och sympatiska tenor
klinga ut i salen, ackompagnerad af kompo-
nisten, Herr Hallstrom, si bli appladerna si
starka att de aldrig vilja sluta.

Lyckligt att vart land sd val kunde repre-
senteras pa frimmande ort! Jag vagar siga
att det lilla Sverige kanhinda liksom »1'Es-
pagne» drog lingsta striet till stacken . . .
tack vare de unga talangerna frin vir opera,
och var intelligente kompositor.

Annu en svensk lyste denna dag pi Bene-
dicts konsert, lyste briljant, och berémdes i
itskilliga tidningar for sin utmirkta sing.

Det egendomliga faktum att personen i

friga for tillfillet alls ej sjong — gor ju
ingenting till saken, det @r sillan man si
eklatant lyser genom sin — frinvaro! Ett

beqvamt sitt att bli celeber.

Det vore alltfér trottande att gi vidare.
London ofverflodar nu pd storheter i artist-
vig, Hvad man fir héra hir pi en vecka
vore for mycket for Stockholm under ett helt
ar.

Utom italienarne med Patti, Nilsson, Lucca,
Albani och Trebelli, ha vi ju haft tyska Wag-
nersillskapet, Sarah Bernhardt med man och
sillskap och Coquelin med Thédtre Frangais.
Sia Ristori med sin trupp och Rossi, Det ir
icke nog. Vi ha vidare Menter, Joachim och
si Irwing, Booth och madame Chaumont. Och

si apnu manga flere: det ar for mycket —
alldeles for mycket.

Sammalunda med mitt bref! Det ar all-
deles for mycket lingt. Och jag slutar der-
for, tillintetgjord af all denna storhet, och
reducerad till endast ett litet, mycket litet

a.

L

Parsifal.

114,

)

J Jet var en ging en gumma, som
©%> hade en skinnkjortel; den blotte hon
och den stotte hon — och med den gum-
man har Wagners singmo ett omisskin-
ligt sligttycke. Fir han tag i ett mo-
tiv, si bloter och stoter han det sd linge
det fins en trid i behdll. For den som
endast kinner hans arbeten till och med
Lohengrin dr det nistan omojligt att
gora sig ett begrepp om det siitt att gi
till viga, som han i sina senaste fyra
verk, Tristan, Meistersinger, Nibelungen
och Parsifal upphojt till princip. Det
kunde nidrmast liknas vid ett kaleido-
skop: det dr stindigt samma lappar,
men de visa sig stindigt i en annan
sammanstillning och man kan icke virja
sig for misstanken, att slumpen dervid-
lag spelar en stor roll. Ledmotivet ir
en herrlig sak nir det anviindes sparsamt,
som i Lohengrin: det tjenar di till méirk-
sten vid vigtiga stillen; men nidr mérk-
stenarna blifva for mdnga, dstadkomma
de forvirring 1 stillet for reda, man ser
icke skogen for bara trid. For att nu
hjelpa allminheten till riitta i detta virr-
varr hafva dtskilliga wagner-exegeter ut-
gifvit mer eller mindre populirt hillna s.
k. »Ledtrddar» och jag har studerat det
nya bayreuth-evangeliet bide secundum
Wolzogen och secundum Heintz. Den
forre, fantastisk och svamlig, har ploc-
kat ut 26 ledmotiv forutom alla under-
afdelningar och omgestaltningar ; den se-
nare, vetenskapligt klar, har minst dub-
belt s mdnga; hdll reda pi det, den
som kan! Ingendera har emellertid kun-
nat ofvertyga mig, att motiven vid alla
tillfillen dro lyckligt anbragta. Som man
vet, fins det personer, hvilka till den
grad uppdrifvit sin jargon, att de blifvit
slafvar under densamma: de stdende ut-
trycken jaga hvarandra oOfver tungan,
som gir af gammal vana, utan att hjir-
nan har dermed mycket att bestiilla;
och det ir icke utan att man vid aho-
randet af Wagners senaste arbeten méin-
gen ging tycker sig lyssna till en kon-
versation, bestiende af idel, mer eller
mindre limpligt sammanstilda — »béang-
mdl».” Jamfoér man Parsifal med Wag-
ners tidigare verk, si forefaller det som
hade uppfinningens killa nigot sinat,
fantasiens vingslag tyckas mattare, kro-
matiken oresonligare och maneret ytter-
mera hirdnadt. Emellertid kan icke nekas
att dtskilligt, sisom instiktelse-motivet —
stager och iter, detta dr min lekamen
0. s. v.» — gralsmotivet, Amfortas’
bon och framfor allt »Frilsarens kla-
gan», hor def till det herrligaste Wag-
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ner ndgonsin skrifvit. Gralsmotivet ir
not for not taget frin ett i Dresdens hof-
kyrka begagnadt responsorium (» Amen»)
af Naumann; detta forklarar ifven fore-
komsten af samma motiv i Mendelssohns
reformations-symfoni: det dr troligen pd
bida stillena en omedveten reminiscens.
— For ofrigt fins det, utom ledmotivs-
principen, mycket annat i Wagners pro-
cedur, hvarmed man icke gerna kan for-
sona sig. Att han hyser ett suverint for-
akt for formen ér en sedan gammalt kind
sak, men han forsummar ifven i betink-
lig grad att tillgodogora sig en annan
af musikens miktigaste faktorer, rytmen.
Hans musikaliska tankar dro ofvervi-
gande endast kinsloutbrott och pa detta
svallande haf af kinslovigor blir man
mingen ging ritt underlig till mods.
Hans favoritidé, den idndlésa melodien,
ir helt enkelt ett oting: menniskan har
inga sinnen, hvarmed hon kan fatta det
oindliga. Fantasien kan gifva ett approxi-
mativt begrepp om hafvets, 6knens oind-
lighet; 6gat kan aldrig fatta den. Men-
niskan kan icke heller med orat fatta
en oindlig ton, eller tonkedja: den skulle
forr eller senare lulla henne i somn.
For vara begrinsade sinnen sammanfal-
ler det oindliga litt med det trdkiga
och detta dr ocksd skilet, hvarfér man
vid dhorandet af Wagners musik ibland
har ritt svirt att hdlla sig vaken. —

Alla anmirkningar forfalla emellertid
eller trida i bakgrunden si snart man
kommer i verkets omedelbara nirhet,
och en ging inom trollkretsen af Wag-
ners orkester, dr man sild. De stun-
dom osmakliga situationerna, det betink-
liga fromleriet, de oerhorda lingderna,
textens cruditeter, allt det der »hors icke
for musiken». Alla skrofligheter fortona
i denna af mdnstrilar genomdallrade, af
dofvande villukter mittade luft och re-
sultatet blir ett obestimbart, obeskrifligt
njutningsrus, for hvilket jag icke kan
finna ett mera triffande uttryck dn Alm-
qvists, just genom sin dunkelhet hir
synnerligen limpliga amfiguri: »dd sjonk
mitt hufvud in i1 en gul sky och jag
forlorade universum.» Nir man vaknar
ur detta nidstan ekstatiska tillstind ar
det snarare en fysisk dn psykisk fornim-
melse, som tvingar en att lemna prosan
sin ritt och med den stora auktoriteten
i formfragor, Polonius, utbrista: »det ir
for lingtl» Forsta akten varar i sju
qvarts timme, och jag kan forsikra, att
man icke dr hugad att pruta en minut
pd den tre qvart linga mellanakten: den
behofs rasande vil.

I konsten att framkalla den dsyftade
stimningen dr Wagner, som bekant, en
oofvertriffad miistare; frin introduktio-
nens forsta ton till finalens sista iro
vira kinslostringar ridddningslost i hans
vild. Jag skulle vilja likna 8horandet af
Parsifal vid en resa pd villande haf. Har
man en ging satt foten pd den stora troll-
karlens galeja, sd kan man icke stiga ur,
om man ville aldrig si gerna. Man
kan visserligen bli en smula olustig nir
kinslosvallvigorna bérja vrika alltfor

oaflatligt, man kan mingen ging finna
skeppskosten »nist till svilt> och undra
om icke ett litet nitt myteri skulle kunna
lita arrangera sig, men d&, nir noden
ir som storst, visar sig ofelbart ett of-
vervildigande naturskddespel, en forbi-
skymtande paradisisk 6, en hinférande
solnedging, kanske ett skrickinjagande
skydrag: hvarje obehag ar glomdt och
man ville icke for allt i virlden hafva
resan ogjord.

Efier det underbart skona forspelet
och den synnerligen stimningsfulla forsta
scenen bérjar var vordade vin Gurne-
manz allt att blifva litet ldngrandig;
men dlderdomen har sina privilegier och
det dr si nyttigt att ofva sig i tdlamod.
Den vandrande dekorationen ir sisom
sidan oofvertrifflig, men effekten forfe-
las alldeles derfore att de biada figu-
rernas ldtsade vandring ohjelpligt rifver
sonder illusionen. Hir ville jag ldngt
hillre hafva tabligardinen for Ggonen,
den skulle atminstone icke vinda min
uppmiirksamhet frin den intressanta mu-
siken. Kirleksmdltiden, i si vil deko-
rativt som dramatiskt och musikaliskt
hinseende, trotsar all beskrifning.

Att Klingsors fortrollade tradgdrd
skulle vara misslyckad genom sin brist
pd realism dr ett klander, som jag fin-
ner foga motiveradt. En trollkarl bor
vil kunna litet mer én sitt fader vir, och
skulle lustgdrden hafva nigon motsvarig-
het i verkligheten, si vore det ju ingen
trollkonst att frambringa den; det kunde
dd lika bra lita sig gora med nit, flit
et cetera. — Vi komma nu till en af
dessa oOfverdddiga fester, som Wagner
alltid, efter en ldmplig spikning, bullar
upp for sina hungrande kostgingare.
Det ir scenen mellan Parsifal och Kling-
sors lockfiglar. Wagner, som i Venus-
berg-scenen visat sig kunna frammana
ett pandemonium af de vildaste lustar,
har forstitt att ofver denna tafla kasta
ett skimmer af barnslig uppsluppenhet,
af hednisk naturglddje, som kommer en
att aldeles sld doforat till for alla krist-
liga eller konventionella betinkligheter.
De tretio »blomsterflickorna» med sina
bara fotter och fantastiska drigt —
kjolen dr en omvind blomkalk, korset-
ten bildas af blomfodret och pd hufvu-
det hafva de hittor af kolossala vallmo-
blommor, solrosor eller dylikt — detta
berusande vimmel af dansande, sjun-
gande, skalkande blommor! ja, sidant
trodde jag att man endast kunde se i
drommen. Hvad som naturligtvis Dbi-
drager att ridda detta upptride frin
allt anstotlighetens slagg, dr att stim-
morna till lige och intonation iro si
svdra, att de endast kunna utforas af
verkliga artister. Det ir icke korstim-
mor, sidger Wagner sjelf, det &r for-
stirkta solostimmor. Det hela &dr for
6ga och o6ra oemotstindligt och man
kan knapt fatta hur sidant kan hafva
flutit ur en sjutiodrings penna.

I tredje akten moter oss den myc-
ket omskrifna fottvagningen. (I forra
numret stir: Zagz¢ Parsifals fotter; skall

naturligtvis vara: fvagst). Taflan ir
hinforande skon, men det dr en betdnk-
lig hake vid den. Sedan Parsifal blifvit
placerad vid killans bridd och befriats
frin pansarskjorta, arm- och benskenor,
har man plotsligt for sina 6gon — Kri-
stus lifslefvande. Ett sd@dant ocker pd
den religiosa kinslan gdr dock for langt.
Visserligen har Parsifal, som det i styc-
ket uttryckligen siiges, genom att motstd
Kundrys forforelse, 6ppnat henne en
mojlighet till frédlsning; han har genom
dopet gjort henne delaktig af dterlos-
ningen; /on har siledes alla skil och
all ritt att se upp till honom som till
en forlossare, med andra ord: att skdnka
dskddaren en lefvande bild af Magda-
lena; men detta beriittigar aldeles icke
lonone att leka Kristus. Man mad icke
tro, att likheten ir ett slumpens verk;
den har legat Wagner si om hjirtat,
att han icke ryggat tillbaka for ett litet
taskspeleri: nir Parsifal intrider ricker
honom den hvita tunikan till kndet; nér
pansaret kommer af befinnes den, ett,
tu, tre vara fotsid: den har nemligen
legat upplagd i ett djupt veck! Man
frestas dfven att ofrivilligt draga pi
munnen, nidr Kundry efter fottvagningen
framtrollar och pd Parsifal applicerar
ett par mycket gentilare skor, dn han
hade vid entréen.

Ett verk bor imellertid, som hela
virlden vet eller dtminstone borde veta,
icke bedommas efter sina fel utan efter
sina fortjenster, och di jag icke stuckit
under stol med de forra dr det mig en
kir pligt att gora heder it de senare,
Parsifal dr utan tvifvel Wagners helgjut-
naste verk; si helgjutet, att jag fruktar
det strykningar knappast kunna fore-
tagas, sd Onskvirda de dn vore. In-
trycket af de bdda aktsluten i grals-
borgen ir af den mest ofvervildigande
art; jag tvekar icke att sidtta dem vid
sidan af korsfistelsen i Ammergau.

Wagnerian af sjil och hjerta, ehuru
icke wagnerian quand méme, reste jag
till Bayreuth uppfyld af tvifvel och be-
kymmer; de &dro nu mycket littade.
Med undantag af Kristus-forevisningen
har egentligen ingenting stott mig, och
dfven hdar kan man med litet god vilja
fasthdlla den vackra taflan, sdsom sidan,
utan att allt for mycket pligas af den
hidiska hinsyftningen. Ar man assu-
rerad mot mysticism — och det tror
jag att vi svenskar i allminhet diro —
si har det med Parsifal i sin helhet
alls ingen fara; for »clairvoyanta pigor»
deremot borde bevistandet af dylika me-
deltids-mysterier vara absolut forbjudet.

(Forts.)

e

Scherzo.

I de intressanta, nyligen utkomna »Minnen
frin Djurgirdsteatern» meddelas foljande anek-
doter: T sensationsstycket »Pii hafvets botten», un-
der scenen i angfartyget, derifran underhafs-tele-
grafkabeln nedfiras, skidas en mirk fdskhimmel,
pit hvilken stundtals granna biixtar framkallades
medelst den elektriska lysapparaten och hvilket
var sirdeles praktfullt och illusoriskt. Under

e 4
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nimda scen hiinde en afton att den glade Tor-
ner, som skitte apparaterna, hade i kameran
infort ett oriktigt glas, och till hiipnad men
mycken munterhet fingo dskiadarne se pia him-
melen — i stillet for blixtar, atskilliga stim af
kolossala fiskar; detta lilla roliga misséde foran-
lit en skiimtare att pasti det vinnen Torner
vhade tagit ett glas for mycket».

En beskedlig skomakarmiistare i staden, som
blifvit alldeles frapperad af hr Albert Albergs
prestationer, runkade betiinkligt pi hufvudet un-
der det han yttrade: »Den Alberg iir iinda d—In
till karl, och nu tar vil fan vid de kungliga
teatrarnal» — Der ser man hur miktig humbu-
gens nimbus ir, niir den till och med kan for-
blinda skriiddare och skomakare.

En af de mer framstiende qvinliga sujetterna
hade kommit i niigon obetydlig tvist med Zetter-
holm, hvarvid hon, di denne iberopade regle-
mentet, helt naivt svarade: »Jag sockrar pi
herrns reglemente!» Denna rolighet spridde sig
snart inom truppen. — En tid efterdt, dd nigon
liten slitning hade uppstatt i herrarnes klidloge,
intriidde Z. mycket hogtidligt med hotelse att
lisa upp reglementet. Hiirpa svarade en af de
ildre: »Hvad skall det tjena till? Det har ju
redan mamsell X. sockrat pal» — Z. tog sig en
stor pris, viinde sig om och gick ut for att icke
hans respekt skulle komma i strid med skalken
i hans mungipor vid denna oviintade pamin-

nelse.
et

Forkrossande kritik. 'Till en bekant sing-
lirare kom en forhoppningsfull tenor och 6n-
skade fa hora ett omdome om sin rost. — »Si
sjung nagonting for mig», bad singliraren.
Den forhoppningsfulle foredrog »Ack detta ir en
engels bild», och frigade sedan: »Ni, maestro,
hvad tycks?» — »Jo», svarade denne, »om ni
pa hijden egde hvad som felas er pa djupet, si
skulle ni ha ett ganska bra mellanregister!»

————

Niir vid slutet af den forsta Wagner-konser-
ten i Wien 1872 Wagner ging pia ging hylla-
des med stormande inropningar, smattrade plits-
ligt en forfirlig dskknall. Wagner hade det in-
fallet, hvilket knapt kan kallas smakfullt, att i
ett kort tacksiigelsetal inmiinga meningen: »den
dundrande Zeus sjelf hade gifvit honom sitt
bifall» — hvilket kunde erinra om den ddende
franske kardinalministern, for hvilken man be-
riittade, att en komet syntes pa himmelen. »Ack,

denna komet visar mig for stor dra!» suckade-

den doende.

———

Kantorn i en bohmisk bykyrka skulle pi Ne-
pomuksdagen ofverraska forsamlingen med en
ny motett. Med tordonsstimma sjong han i
skilda satser: »Es brennt — es brennt — es
brennt.»  Alla menniskor triingde sig forskriickta
ur kyrkan. Di iindtligen kom slutet pi satsen:
»Es brennt mein Herz vor Liebe — zum heili-
gen Nepomuk!» Forargad rot kyrkoherden till
sangaren: »Kunde han icke ha sagt det forut,
dumhufyud !»

.

Ett lustigt fynd ir — en Wagnerkalender.
Denna kalender upptager intet annat én
saker som angd eller hiarréra frin komposi-
toren sjelf. Efemeriderna och helgonens
namn aro hér ersatta med notiser af foljande
slag:

Den 12 Januari: Repetition till Parsifal,
en opera som skall uppféras 1882. Den
17 Jan.: Margaretas, en syster till Richard
Wagner, fodelsedag. Den 7 Maj: Richard
Wagner har medicinerat (medikamentet om-
talas ej; detta ar en lucka som far fyllas
nista ar). Den 12 April: Richard Wagner
har skrifvit ett bref. Den 24: Otto Miillers,
en van till Wagner, déd . . . Och slutligen,
hvad som ofvertraffar allt det andra, angifver
kalendern i stillet for solens upp- och ned-
giang timmarne da Wagner stiger upp och
gar till sings, hvilka variera efter arstiden.
Si non e vero, bene e trovato.

Féljetong.

En musikers historia
af Rudolf Schmidt.

14

ﬁﬁrden uppdt R.-fjorden erbjuder in-
(.(,)5 genting mérkligt. Omgifningarna dro
gronkliddda och leende, men flacka och ur
stind att tilldraga sig uppmirksamhet.
Anton Haller hade ocksd gjort den resan
minga gdnger — onkeln var borgmiistare i
en af de smd stiderna vid fjorden. Det
var derfor icke underligt att vir unge
resande satt forsjunken i sig sjelf.

Det forholl sig verkligen si, att han
midt pd Kjobmagergade kom att tinka
pd Kattegat och »Lyngene», sisom med
en besynnerlig flertalsindelse den hed-
strickning benidmndes, som lik ett bredt
bram stricker sig lings hafvet och ien
bige pd dtskilliga mil liksom beskyddande
ligger sig mellan dess vintriga ingrepp
och den vilskétta fruktbara dkerjorden.
Han hade lefvat sin barndoms lyckligaste
timmar hir, hade hoppats och dromt,
medan foglarne flogo hin ofver hans huf-
vud. Aldrig hade naturen nigonsin skinkt
honom lugn och ro si som under en
stilla sommareftermiddag mellan de brun-
violetta bankarne, hvilkas form blef be-
stimdare, men hvilkas firgskiftningar for-
underligt vexlade 1 belysningen af den
till nedging lutande solen, medan hafvet
derute med sitt sonora fall brot sig mot
en tredubbel rad af reflar -—— alldeles
som pd Jyllands vestkust, fast i betydligt
forminskad skala och med lingt ringare
styrka. Ingenting hade sisom detta svall
vaggat till ro, ingen syn hade si blidt
och fridfullt stimt hans sinne, som en
stirrande blick utofver den enformiga
ljungmattans fint tecknade viglinier. Nu,
d& hans lifsplan var bruten och hans ut-
sigter morkare in ndgonsin, kinde han
ett oemotstindligt begir att lita famna
och omsluta sig af hedens trollska tyst-
nad. Endast der kunde han komma till
ro, besinning, klarhet ofver sig sjelf.

Derfore ville han ocksd finna sig i
att onkeln efter all sannolikhet visade
sig lika tvdr och obehaglig som forr.
P& tre dr hade han ej varit i sitt barn-
domshem. Inbjudningen — det forstod
han vdl — berodde pd att hans namn
blifvit offentligen ndmndt, dd konsert-
programmet utgafs. Onkeln var en af
den gamla skolan, pd hvilken det alltid
gjorde ett godt intryck att se en per-
sons namn i tryck. Och namnet var ju
vid detta tillfille hans eget: brorsonen
var uppkallad efter honom. Mottagnin-
gen skulle vil icke blifva si oblandadt
hjertlig nu, dd& namnet fitt en klick pd
sig 1 bladen, dessa blad, hvilkas mindre
gynsamma anféranden borgmistaren Hal-
ler sdsom son af sin tid fruktade si obe-
skrifligt, medan han ansdg deras berém
for ett ofelbart uttryck af historiens dom.

Trots hans djupa nedslagenhet, hade
den gamle musikerns envisa pdstiende

gjort ett starkare intryck pi honom, in
han ville tillstd for sig sjelf. Organisten
Grossman var kdnd som en man med
genialisk blick. Frdn forsta stunden
hade han bebddat den misslyckade stu-
denten en stor framtid, och nu vidholl
han sin spddom efter det mest afgjorda
nederlag. — Var han verkligen en af
lyckans utkorade? skulle konstens kraft
plotsligen slita sonder bojorna och lyc-
kans gunst, stor, full och rik, komma
honom till del i ett visst skickelsedigert
ogonblick?

Det stod ett dystert moln af sorg och
ovisshet o6fver hans sjil; men till ofver-
raskning for honom sjelf, hade han en
fornimmelse, som om ljuset i alla fall
drojde der bakom. Hvilken gita for
sig sjelf kan ej menniskan vara? Ovil-
korligen fiste han sina 6gon vid violin-
lidan, som han i sjelfva afresans ogon-
blick i foljd af en plotslig ingifvelse ta-
git med, ehuru han aftonen forut be-
slutit att icke folja organistens rad, utan
egna ferietiden dt profning, sjelfransakelse
och eftertanke.

En underlig genomtringande blick
hade den gamle hetlefrade herrn. Denne
hade ju borjat tala om, att han borde
skaffa sig en olycklig kirlek! Ja, ganska
sant. Han hade sett Helga Karlsen,
dotter af ryttmistar Karlsen, Sofiebergs
egare, kora forbi ett par dagar fore kon-
serten, och han hade med foérundran
mirkt, hur vacker hon blifvit, sedan
han som skolgosse sett henne pa landt-
balerna. Denna friska hy, som gjorde
den gamla utslitna liknelsen om mjolk
och bir till en sliende sanning, dessa
stolta, bld ogon, detta guldfirgade har,
som plotsligen pdminte honom om en af
de f& Homeriska vers, han kunde utantill,
den i hvilken Afrodite kallas »den gyllene»,
— allt detta hade onekligen gjort ett
ofvervildigande intryck pd honom. Som
ett viisende frin en strilande, 6fvermensk-
ligt upphojd tillvaro hade hon farit forbi
honom. Der var en skonhetens och fri-
dens region, i hvilken en instinkt sade
honom att han hade sitt hemvist! —
hon hade blifvit det synliga uttrycket
for det som han efterlingtade och kinde
sig behofva.

Och det mottagna intrycket hade
bibehdllit sig med oférminskad kraft.
Om morgonen pa den afgérande dagen
hade han — det var helt ofattligt —
icke dromt, men i ett besynnerligt vaket
rus sett tydligen inom sig, att hon under
publikens jubel bekransat honom.

Och sd hade pa konsertaftonen olycks-
slaget kommit! Det stora gapande rum-
met, uppfyldt med otydliga skepnader,
af hvilka han endast kunde se ansigtena
pd dem som suto frimst, hade genast
lagt en tyngd ofver honom. P3 foérsta
binken hade han sett tre, fyra par kalla,
fiendtliga ogon stirra genom lorgnetter
pd honom. Hans intridande hade varit
tafatt och lojevickande — pd allt siitt
egnadt att pd forhand ingifva en ogyn-
sam stimning mot honom. Det som
hans gamle vin ideligen predikade om,
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det som skulle uppenbara sig frin det
allra innersta, och som just derfér syn-
tes for uppfattningen komma utifrin,
det, hade han kint, skulle nu sld ned
som en blixt, ifall han ej skulle vara
utan riddning forlorad.

Och s hade det rakt motsatta skett,
— det hade blifvit en hel rad af ski-
rande missljud utan sammanhang, kraft,
tonfullhet eller mening. Det som den
ifrige, gamle herrn snackade om, att det
kunde vara som om de ododlige sjelfva
forde bigen i en menniskohand och loc-
kade fram de eviga harmonierna — hade
icke det pd ett alldeles motsatt vis bekriftat
sig? Var det icke som om en frimmande
ond makt osynligt gripit om hans fingrar
och tvungit fram sillsamt forhexade ljud,
som drogo alla tonstrémmarna i hans
hjerta in uti en hvirfvel af det obegrip-
ligaste fuskverk, till sorg och smirta for
honom sjelf, men utan att det stod i
hans makt att motverka det eller gora
det annorlunda?

Det var mycket att tinka pid och
gora klart for sig. Hem till » Lyngene»
med utsigt ofver Kattegats vida synkrets
miste han — hem, han kunde ej annat.

Sofieberg 13g en knapp fjerdingsvig
frin den lilla stad, der hans onkel resi-
derade med sjelftaget envilde. Han
ville dock en ging gd dit ut och taga
den intressanta hufvudbyggnaden i 6gon-
sigte. — Hon var ju i Kobenhavn!

Hvilka underliga idéer den hetsige
gamle herrn dndd kunde ha; — en olyck-
lig kirlek!

Men han viste med sig sjelf, att
han pd dr och dag ej hade haft en
tanke pd Helga Karlsen. Alldeles visst!
Di en ging, under en bal pd landet
for fyra ar sedan, i en fransds hennes
handskbekldidda hand rorde vid hans,
kinde han som om en eld gitt genom
mirg och ben. Men minnet deraf hade
blifvit ofvervuxet och utplanadt, och
nidr han nu tinkte pd henne, var det
sdsom en upphojd lysande representant
for den verld han med sin konst ville
oppna sig tilltride till, men frin hvilken
han nu var utestingd. Derifrdn var
dock ett stort spridng till den punkten
att fordlska sig 1 en flicka, som var ett
par dr dldre dn han sjelf, och med
hvilken han ej hade vexlat tio ord.
Nej, gamle Grossman var pd villospdr.
Det var hemtrakten han lingtade efter.
— Hon var ju i Koébenhavn.

En rad af forestillningar, som glidit
genom ett menniskohufvud, kan utan
stor tidsspillan siittas pd papperet i en
kort afslutad ordningsfoljd. Forestill-
ningarnes lopp 1 verkligheten dr nistan
alltid betydligt lingsammare — det lik-
nar de breda floders, som stromma med
ringa fall och derunder tyckas std stilla.
Resan ndrmade sig sitt slut, utan att den
unge, olycklige virtuosen, fordjupad i sig
sjelf, dnnu hade sett sig om och tagit
sina reskamrater i betraktande. Hos
dem var det ej heller mycket att fista
sig vid. De flesta af dem voro heder-
liga landtméin och sméiborgare frin lands-

ortsstiderna vid fjorden, de der tycktes
strifva att hdlla tillsammans sisom ett
eget Ofverligset element. — Blott en
enda ling och ljus, elegant herre, starkt
bygd, men ung till dren, tillhérde uppen-
barligen de hogre samhillsklasserna.

Denne heire hade oaflatligen vandrat
upp och ned pd dicket, samt ging efter
annan fistat sina kalla, bld 6gon pd den
unge mannen. Slutligen, di fartygets
vaggande rorelse vid mynningen af fjor-
den borjade forsvira hans motion, stan-
nade han och sade:

»Det borjar att rulla.»

»Det dr endast hir i 6ppningen», sva-
rade Anton, uppviickt ur sina funderingar;
»sd snart vi komma forbi udden, dr det
forbi.»

»Det dr ju herr Haller? — Ni kiin-
ner vil igen mig — hiradshofding
Becket?»

Anton motte med ogonen den hoga,
stitliga figuren. Ja visst kidnde han ho-
nom, fast han endast sett honom en
enda gdng for nigra dr sedan, dd han
pd en restauration i Kobenhavn at mid-
dag med sin onkel. I forbigiende hade
di vexlats nigra ord mellan honom och
onkeln. Men det friska, rodlitta, ndgot
stela ansigtet, med det ljusa, i pannan
benade hiret och det rika, vilvirdade
skigget, inpriglade sig ldtt i minnet.
Becket var af engelsk hirkomst, och sd-
vil utseende som manér vitnade derom.
Han hade skaffat sig en stillning, sidan
som en ung, framdtstrifvande och ire-
girig man den tiden forvirfvade sig.
Hans namn fans bland deltagarne i ett
par af studentmétena och han talade
emellanit i »Foreningen.»  Derjemte
hade han i nigra dr varit anstild hos
en af de forndmsta juristerna, om hvil-
ken det hette, att anstillning hos honom
gaf ett sirdeles godt grundlag. — Tho-
mas Becket skétte nu sjelf domsagor, och
efter egen och andras mening fattades
honom nu endast ett rikt gifte for att
gora karridr.

»Sjésjukan dr en mycket obehaglig
sjukdom», anmirkte hiradshofdingen,
»och sd ir ens utseende si derangeradt,
nidr man kommer i land.»

Hans friska ansigtsfirg begynte verk-
ligen att stota ndgot i gult och pd samma
ging lade sig ofver hans drag ett slappt
och ingsligt uttryck, som stod i underlig
motsigelse till hans kraftiga och robusta
utseende.

Den unge mannen kunde ej hilla
sig frin att smdle. Becket mirkte
detta.

»En tarflig person!> sade han for
sig sjelf, men tog med stort yttre lugn
en liten spegel och en kam ur brostfickan
och borjade putsa hir och skigg, en
behandling som emellertid var alldeles
ofverflodig.

Fartyget vinde i detsamma in om
udden och rorde sig nu i smult vatten,
sd att ndgon" fruktan for sjosjukan icke
vidare kunde komma i friga. Omygifven
af grona trid sig man dd en klunga af
roda tegeltak — likt ett fat med krif-

tor och dill — innerst i den smala vi-
ken, som bildades af udden och den
motliggande stranden. Det var Fjordby.
Till venster helt ndra stranden hojde
sig Sofiebergs hufvudbygnad, hvit och
skinande med tvd gula ladugdrdsbygnader
framfor.

»God egendom!> anmirkte hirads-

hofdingen. »Still — Ryttmistaren har
nog upparbetat hela egendomen riitt be-
tydligt?»

»Man pdstir det.»

»Jag viintar mig att fi tillbringa ett
par nojsamma dagar hos honom.»

»Om jag ej mjsstar mig, stir han
der pd hamnarmen tillika med onkel.»

»Rigtigt! — Hm. Dottern ir icke
med.»

»Ar hon hemma?»

Frigan framstildes i en ton af
ofverraskning. Hiradshofdingen sig pd
honom med en ling blick och sade der-
efter med ett eget eftertryck pd orden:

»Ja, froken Helga Karlsen dr hem-
ma.»

Han gjorde en kort vandring upp
och ned pd dicket och vinde sig sedan
till den unge mannen sigande:

»Tdnker ni gifva sommarkonserter
hir ute?»

Denne anade att det 1dg en gadd
gomd i frigan och var tillika for ofver-
raskad att kunna svara. Slutligen sade
han helt lugnt:

»Nej!»

»Jag kunde tinka det. Jag ser af
tidningarne, att i Kobenhavn gick det
icke si synnerligen bra.»

Han kastade dervid en kall och elak
blick pA Anton, som & sin sida kinde
att en liflig ovilja mot den ofverligsne
hiradshofdingen borjade sjuda inom ho-
nom.

Nigra ogonblick derefter lade ang-
biten till vid bron. Thomas Becket
gjorde en geste med sin handskbeklidda
hand och ropade till en éldre herre med
grd mustascher, som stod frimst bland
de vintande:

»Herr Ryttmistare; det var mycket
artigt af er att sjelf komma hit ned!»

En smiborgare frin staden hade re-
dan satt foten pd landgingen, men
tridde genast tillbaka och lemnade plats
for ryttmistarens vilklidde gist. Tho-
mas Becket tog sig priktig ut, der han
rak och stitlig gick i land med sin lilla
kappsick 1 handen, och det engelska
draget hos honom gaf honom i detta
ogonblick ett dkta gentlemansutseende.

I11.

»Borgmistar Haller — Hiradshof-
ding Becket. — Kinna herrarna hvar-
andra?»

»Vi ha nigon ging talats vid i Ko-
benhavn. — Herr Becket gor oss vil
den idran om Fredags afton — virt van-
liga sillskap?»

»Naturligtvis, herr Becket kommer
med Helga och mig. — Hir ir vagnen,
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min drade vidn, var si god och sitt
upp!»

Borgmiistar Haller sig efter kareten,
1 det den livréklidde kusken med en full-
dndad mistares konstfirdighet vinde pd
bryggan och raskt korde af nedit staden
till 6fver den linga, stensatta bron. Borg-
mistaren visade sig aldrig utanfor sin
dorr utan med en guldkantad kaskett,
som satt ned i nacken pa honom. Han
var en liten man med rodspringdt ansigte,
runda blA 6gon med hvitdgat stétande i
gult, en krokig, liksom afstympad nisa
och ett par smala mustascher, hvilka,
knappast si linga som nisborrarnes
bredd, stucko fram som tvd sylar. Fol-
ket i staden kallade honom »sknorrha-
nen.»

»Ja, dig, min kire brorson, ir det
ingen vagn efter», sade borgmistaren, i
det han viinde sig om och varseblef den
unge mannen, som slutligen kommit i
land. »Gif Soren ditt kontramirke!»

Soren mottog detta och frigade om
han inte fick befria Herr Haller frin
lidan.

»Den bir jag sjelf, Soren.»

»Fiollidan?» sade borgmiistaren, och
hans smd mustascher krummade sig som
ett par morrhdr. »Skon procession for
en borgmistare att komma vandrande i.
— Ja, si kom dil»

De gingo nu tysta ofver bron till
staden. Da de kommo fram till de
forsta gatorna, stack folket hir och der
ut hufvudet genom fonsterna, men borg-
miistaren gaf dem si hvassa blickar, att
de straxt drogo sig tillbaka. Endast
gamle prokurator Flojstrup stannade ofor-
skriackt qvar 1 sin port och ropade:

»Om fredag slagtar ni alltsi den
godda kalfven, herr borgmiistare?®»

»I anledning af den forlorade sonens
hemkomst — jal»

Borgmiistaren 6ppnade porten med
ett hiftigt grepp och pekade uppit trap-
pan.

»Din kammare dri ordning. Sitt ifrin
dig lidan si fort du kan.» Med dessa
ord gick han brummande in pa sitt em-
betsrum.

Anton gick uppfor den smala, knar-
rande trappan till det rum, han bebott
som gosse. Det var ett mycket litet
rum, der man just icke hade det for prik-
tigt: Han kinde sig emellertid ej lysten
att visa sig der nere forr dn det be-
hofdes.

Posthuset 1ig midt emot. Mekaniskt
foljde hans o6ga handelsbitridena, som
kommo for att hemta posten till sina
principaler, for hvilka kringbiringen af
brefven genom den lilla stadens enda
postbud var alltfér lingsam. Slutligen
fick han se denne funktionir, gamle
Olle, visa sig i dorren och snedda ofver
gatan till borgmistarens hus.

Straxt derefter horde han onkeln
med en 10st, lika skarp som hans 6gon,
gifva honom anvisning att gd en trappa
upp. Tunga steg hordes nu i trappan,
och ett ogonblick derefter knackade Olle

verkligen pi och lemnade ett bref med
utanskrift:
Till
Hr stud. Anton Haller.
Adr.: Hr Borgmistare Haller,
Fjordby.
Brefvet var frin organisten Grossman,
Det hade gitt frin Kobenhavn samtidigt
med Anton sjelf och kommit dit med
angbdten. — Det hade foljande lydelse:

Kobenhavn d. 29 Juni 18509,
kl. 1} pd morgonen.

Walz far ull Knutstorp i morgon.
Han dr gist hos kammarherren, som hor
till hans gamla vinner. Jag har talat
vid honom om er. — Ni har ju tagit
violinen med er?

Mathias Grossman.

Skrifvet i Walz's eget rum. Jag ka-
star det i lidan pd hemviigen.»

Knutstorp lig endast en knapp mil
frin Fjordby. - Anton kastade en ironisk
blick pd violinlidan och sade for sig
sjelf:

»Jag har tagit den med, — och den
har redan skaffat mig si mycket noje.»

iV

Vid samma tid korde ryttmistaren
med sin giist bortdt Sofieberg. De hade
icke kort lingt forr dn de vid en smal
vig, som forde utit » Lyngene», métte en
ung dam, med fin profil och gullgult
hir, hvilken sjelf korde den lilla enspén-
nare, hvari hon dkte.

»Men min sota flickal> ropade rytt-
mistare Karlsen, »vinder du inte om hem
igen och iter frukost tillsammans med
mig och herr Becket?»

»Jag har redan itit frukost.»

»Skall du nu igen ut till Trisko-Klas’
hustru? — Du visar den qvinnan alltfor
stor uppmirksamhet.»

»Jag tycker om att se pi Kattegat»
— orden uttalades under en litt rod-
nad.

»Herr ryttmistare», infoll Becket, »Ni
bor ej hindra froken Helga frin att folja
sitt tycke.»

»Jag tinker ej heller lita hindra mig
derifrin.» Hon gjorde en kort helsning
med piskan, gaf ponyn ett litt slag med
den och svingde i starkt traf in pa vi-
gen dat heden, utan att ligga mirke till
den vordnadsfulla helsning, hiradshof-
dingen sinde efter henne. (Forts.)

Bellman och — Mister Plut.

,é jag under dren 1871—73 upptecknade
“o” bortdt ett halft hundratal till storsta
delen forut obekanta folkvisor efter den rykt-
bar vordne folkbarden »Plut», upptecknades
ock en, som jag, i min svenska Folkmusikens
historia, angifvit sisom med stor sannolikhet
vara en vilsekommen sing af sjelfva Bellman:
af den store singaren utgjuten och glémd,
men af folksinnet uppfattad och »transplan-
terad», samt af foljande innehall:

Hor klockorna de ringa, de ringa och sija
»plingeli plang!»

ja, klockorna de ringa alt med en sorglig
klang.

Hvem éar nu blifven ddider

fran verldens vederméodor!?

Fru Platen, fru Platen ar lagder uppia bar.

Fru Platen, fru Platen, som bodde i det stora

hus,
just midt uti staden, der altid brinde ljus? —
Ja — froknar och mamseller, pojkar och ge-
siller

ha vefvat och lefvat hos henne, sus och dus.

Se Brinkman, se Brinkman, som framfor liket
trippar och gar!
han dviljes och qviiljes, i halsen griten stir;
»tjut ej som kanalje, blek som lilie konvalje,
fru Platen, fru Platen du mer ej ater farl»

Som jag vill minnas utkom 1877 Ahnfelts
arbete om Bellmanska sillskapet. Uti detta
omtalas en forut mindre bekant prestinna
i Bacchi tempel, fru Platen, »vanligen kallad
Platskan», nistan att anse »ebenbiirtigr med
sjelfva Ulla Winblad; och om hvilken nir-
mare kinnedom kan vinnas uti anforda arbete.
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Man torde kunna hemstilla, om icke melo-
dien ar till sin grund tagen ur en (hos J. A.
Arwidsson, 3 d. p. 163 anford) sanglek frin
Ostergotland :

Sedan en af sakkunnig person utford lingre
undersékning om ursprunget till de Bellman-
ska melodierna pagér i Sv. Musiktidning. vill
jag ock »dra ett stra till stacken» och med-
dela: att uti M. Weckerlins arbete ofver
franska folkmelodier (finnes uti k. Bibl.), ér
en Normandisk melodi till »Si I'etois le Rois»
altigenom lika med Bellmans Ack om vi hade,

e o .
go' vinner, en sa etc: och miste densamma,

pi hvad siatt det dn skett, hafva af den store
singaren blifvit anviind, C. E. S—y.
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SVENSK MUSIKTIDNING.

Fréan scenen och konsertsalen.

»e

en dida siéisongen», hvars dagar nu

S@ iiro riiknade, strickte sig difven till
vart musiklif, hvarfér det ocksa iir foga
att fortiilja derifran.

Permanent pi platsen var ungerska
kapellet under hr Farkas Mors ledning,
som hvarje afton konserterat i eller utan-
for Berns salon. Kapellets prestationer
ha onekligen varit af ett visst intresse,
om de i flere fall icke kunna tillmiitas
nagon hogre grad af konstniirlighet. Med
exekutionen af sina originela hemlands-
melodier hafva de inlagt stor ira. Man
hire dem endast spela en iikta ungersk
Csirdas! Hyvilken taktfasthet, hvilken sprit-
tande rytm och brusande schwung! De
begge likt wolsharpor klingande eymba-
lerna, astadkommo med striinginstrumen-
ten en hogst egendomlig klangfirg. Ingen
af kapellets medlemmar spelade efter no-
ter och dirigenten hade sitt partitur i
hufvudet.

For ofrigt kan man anteckna tvi
konserter i Hasselbacken af Andra gar-
dets musikkir samt Stockholms allmiinna
sangforening, biada talrikt besokta.

Teatersiisongens inledning kan riik-
nas redan frin den 3 augusti, di Min-
dre teatern ater dppnade sina portar med
»Lille Parisaren» af Burani och Bouche-
ron, musik af Léon Vasseur. Styckets
librett erbjuder, som vanligt, ingenting
annat {in en serie af mer elier mindre
fyndigt uppdiktade osannolikheter, fotande
sig pi en intrig som lingt ifrin bir
originalitetens hallstimpel. Emellertid :ir
det hela ganska oférargligt. Musiken
stir i viirde hogre iin de flesta operett-
alster, som under de senaste dren gitt
ofver Stockholms-scenen. Behagfull, me-
lodirik och delvis med mycken omsorg
utarbetad, vittnar den pi sina stiillen om
att kompositéren med framging anslutit
sig till det Gounodska skrifsiittet. Pjesen
spelas med 1if och fart och har siirskildt
i fruarna de Wakl och Hjortberg ett
par sympatiska framstiillarinnor.

Djurgdrdsteaterns  »trumf», komedi-
operetten »Lili», dr i och f6r sig en
ren bagatell, helst niir man jemfor med
de stycken som fiorut skrifvits for Judics
rikning. Den ror sig kring samma iimne
som lemnat stoff till si minga franska
s. k. sedekomedier, mot hvilkas omplan-
terande pi svensk jordmin pressen si
ofta inlagt en beriittigad protest. Redan
detta maiste gira pjesen for en svensk
publik féga tilltalande, dess mera som
forfie icke sparat pa ett framstiilllningssiitt,
som i oblyg realism gir ofver det tillit-
nas griinser. Och iindock lLir dtskilligt
blifvit modifieradt i den svenska dfver-
siittningen.  Musiken spelar hiir en helt
obetydlig roll. Fru Oysch bestir hed-
rande de vanskliga prof pa skidespelare-
talang som titelrollen erhjuder. Judic
lit likviil rollens dubbelnatur i sista ak-
ten dnnu mera framstd, i det hon pre-
senterade sig som en gammal, skriplig
gumma, med stapplande ging och dar-

rande stimma. Fru Cysch dter dir en
grand’” mere med viirdiga later och éiinnu
obijd kroppshydda. —h—.

Fran in- och utlandet.

Ludvig Norman afgir frin sin plats som
lirare vid konservatoriet.

I O

Tvar Hallstroms »Vikingarne» lir vara
antagen till spelning i Miinchen, och Andreas
Halléns »Harald der Viking» i Stockholm.

—icee

En minnesvird sangens hogtid kallar tidn.
»Halland» Lunda-kirens konsert i Halmstad
— en konsert, heter det vidare, af si gediget
innehall och si till alla delar miisterligt utford,
att den gjorde all heder at den vidt berémda
svenska studentsangen. Sadana af naturen rikt
begifvade och omsorgsfullt skolade roster, sidan
fullindad sammansjungning, sadan nyansering,
viirma och kiinsla i sangen, hvilken kiinsla ovil-
korligen maste miigtigt inverka pa ahorarne;
allt detta kunde icke annat @n viicka allmiin
hiinforelse, hvilken ocksa efter de sirskilda num-
ren yppade sig i den medelst liflig nisduksvift-
ning sangarne egnade hyllning, och efter Otto
Lindblads innerligt ticka komposition, »Sangfog-
larne», som sgjongs af en dubbelqvartett, gaf sig
luft i en handklappning. I mycket, och siir-
skildt hvad angick basarnes kraft och villjud, var
denna  studentkor ofverligsen den fran Upsala,
som iifven helt nyligen giistade i Halmstad —
den enda plats for ofrigt, der bada dessa korer
upptriidt.

[ —

Fru Olefine Moe har rest till Kristiania,
der hon nigon tid skall gastera mot ett gage
af 2,000 kronor i manaden.

————

Fru Kristina Nilsson-Rouzaud, hvilken
— skrifves till D. B. fran Paris — for niir-
varande vistas i Harrowgate i England, der hon
genomgir en vattenkur, intriffar i borjan af sep-
tember i Paris for att derifrin antriida sin tredje
fird ofver Atlanten. Den varder den sista, som
sangerskan kommer att foretaga, ty sedan hon
derefter tagit farviil af publiken i Frankrike,
Ryssland och sist i vart hemland, imnar hon
for alltid draga sig tillbaka fran konstniirsbanan.
Fru Nilsson kommer att under sin fird genom

Amerika och Canada atfoljas af hr Theodor-

Bjorksten, hvilken genom hennes inflytande pa
hogst fordelaktiga vilkor engagerats for denna
tourné. Han arbetar med ifver for professor
Delle Sédie, hvilken gifver de utomordentligaste
vitsord om sin unge elev.

—p——

Sangarfest ¢ Hamburg. Frin Hamburg
skrefs d. 13 aug. Sangarfesttaget var sa stort,
att defileringen varade 1'/, timme. Det beled-
sagades af 14 musikkarer, och trots den brin-
nande solhettan forefll ingen olyckshiindelse.
Vid konserten pa aftonen vunno de baierska
sangforeningarna segerpalmen med Bruchs »Lied
der Stidter. Slutnumret sjongs i morkret, ty
den elektriska belysningen hade slocknat. Aho-
rarnes antal var 22,000, men det plotsliga mork-
ret framkallade ingen panik. Omkostnaderna
vid sangarfesten iiro betiickta.

Norge. Af Johan Svendsens verk upp-
fordes med stor framgang pa en konsert i Karls-
bad: D-dur-symfonien, Islindska och norska me-
lodier for striakorkester samt hans symfoniska
dikt »Zorahayda».

— Komponisten Iver Holter har nyligen
blifvit vald till dirigent for sillskapet »IHarmo-
nien» i Bergen efter Edv. Grieg.

~— Hur hogt froken Am. Kolderup varit
viirderad vid operan i Kassel kan man finna
deraf, att direktoren, sedan hon genom sjuk-

domsfall varit hindrad att upptriida, icke iinnu
Iyckats finna en nog viirdig eftertriidarinna. Frk.
K. fimnar ¢ taga fast engagement till hosten
utan upptriida i gistroler pa atskilliga stiillen.

— Bland unga norska damer, som utbilda
sig till singerskor niimnes ock frk. Valborg
Hovind, som nu i ett par ir uppehillit sig
i Tyskland, synnerligast i Weimar, der hon
studerat under fru Mildes ledning. Redan for
ett ar sedan gjorde hon sig fordelaktigt kiind
vid sitt upptridande i Leipzig. For icke sa
linge sedan blef hon inhjuden af Liszt till en
soaré, der hon ackompagnerad af Liszt sjong 7 el.
8 sanger och en aria. Filjande vecka blef hon
ater inhjuden af honom for att sjunga infor stor-
hertigen och hans hof. En sadan uppmiirksam-
het af Liszt tyckes vara rekommenderande.

— Forlidet ar stiftades af mad. Céeili d’Or-
ni en »Academie libre de musique et de décla-
mation», ofver hvilken Gounod for presidiet och
som iir forsedd med goda lirarekrafter samt
derfor vunnit godt anseende. Vid den offent-
liga examen, som i slutet af Juni anstildes med
rakademiens» elever lit en norsk frk. Nathan
hira sig som pianist och var den enda som er-
holl forsta priset i pianospelning.

— Den unge danske singaren hr Fredrik
Brun har blifvit engagerad som forste lyrisk
tenor vid kgl. operan i Berlin frin midten af
niista siisong.

— Mad. Trebelli gifver i borjan af Au-
gusti konserter i Kiobenhavn. Derefter begifver
sig konstniirinnan pa en tournée till Amerika,
hvartill hon ir engagerad af Conrad Behrens.

s b

Paris. Fru Théo. den firade operettsin-
gerskan, har rest till Amerika under impressa-
rion Maurice Graus ledning for att gora en storre
rundresa i detta land.

»Richard Wagner et son oeuvre poétique
depuis Rienzi jusqu'd Parsifal» iir titeln pa ett
elegant band, som nyligen utkommit hos Chara-
vey 1 Paris, forfattadt af madame Judith Gau-
tier, en beundrarinna af den beryktade tyske
kompositoren, i hvars hem hon forr gistat en
liingre tid.

— Hvad som gores for populira orkester-
konserter 1 Paris, kan man se af budgeten fir
de skona konsterna. A denna ir uppford: till
de beromda Pasdeloupkonserterna 20,000 fres,
till Colonnes 10,000 fres och till Lamoureux
ocksa 10,000 fres.

— Den underriittelse tidningarne meddelat,
att Richard Wagner skulle vara sysselsatt med
en ny opera med text ur den indiska sagoverl-
den, lir miister Wagner sjelf ha »energiskt de-
menterat» enl. Allgem. detusche Musik-Z., som
bor vara viil underriittad i hvad som rér » Wag-
neriana». Samma tidning uppgifver ocksi att
»Parsifal ar Wagners sista opera, an hvilken
intet hogre till idé och konstviirde kan gifvas,

hvarfor ocksii densamma €] — siisom med »Nie-
belungen-cykeln» — kommer att vanhelgas ge-

nom uppforande pa nagon annan scen iin fest-
operans i Bayreuth.

— Telegrafen i Bayreuth har forsta Parsi-
fal-aftonen haft ett jittearbete att utfora. Frin
kl. 6 e. m. till midnatt telegraferades niimligen
derifrin €] mindre iin 44,000 ord.

Leipzig. Under Stigemanns ledning synes
Stadt-teatern i val af operanoviteter slagit in pa
en sjelfstindig viig. Man tinker salunda upp-
gitta »Benvenuto Cellini» af Berlioz, Glinkas
»Russlan und Ludmilla» (aldrig uppford i Tysk-
land), Reinthalers »Kiitchen von Heilbronn»,
Rubinsteins »Maccabeer» och B. Scholz’ »Vor-
nehme Wirthe».

e

Berlin. Operaforestillningarne, hvilka togo
sin birjan med »Midsommarnattsdrommen» d.
19 Aug. och »Fidelio» dagen derpa, gifvas tills
vidare i kgl. Schauspielshaus, emedan arbetena
i operahuset iinnu ¢j dro afslutade.

Krolls teater gor for nirvarande god lycka,
Efter herr Alvary fran Weimar, som med fram-
ging giistat teatern, har den fortriiffliga barito-
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nisten dr. Krauss frin Hamburg erifrat publi-
ken sfsom »Jiger» i Kreutzers »Nachtlager»,
sisom »Rigoletto och Tell». For fullsatt hus
oppnade sedan Theodor Wachtel sitt gistspel
d. 12 Aug. — naturligtvis med »Postiljonen».

— I »Philharmonien» (f. d. Central-
Skating-Rink) ha repetitionerna begynt for den
kommande italienska operasisongen, som inviges
med Verdis »Maskeradbalen»,

— Ballettdirektéren Paul Taglioni kommer
innan kort att forsiilja pd auktion sin viirdefulla
samling af kostym-masker, bicker, aquareller,
teckningar, kopparstick, portritter, litografier
och musikalier. Bland bickerna och kostymma-
skerna finnas talrika antigviteter, hvaribland sa-
dane frin forsta hilften af 16:de arhundradet:
kopparstick och litografier efter Knaus, Meyer-
heim, Vautier, Menzel, Kaulbach m. fl. tillhira
den intressanta, af- omkr, 400 nummer bestaende
samlingen.

— Pa Krolls teater har hertig Ernst von
Coburgs 4-akts-opera gatt Gfver scenen sasom
novitet for Berlin. Texten vara tem-
ligen god. Musiken rijer god bekantskap med
de musikaliska uttrycksmedlen och behandlingen
af sangstimmor och orkester siiges vara eflekt-
full. Operan innehaller flera lyckade musik-
stycken, hvaribland en romans i forsta akten, en
vacker mansqvartett (troubadourernas sang), Di-
anas aria och en duett i 3:dje akten.

siiges

———

Hannover. Ett operajubileum har nyligen
firats hiirstiides.  For femtio ar sedan d. 15 Aug.
1832 fullindade Heinrich Marschner (f. '/
1796 — 4 */,, 1861) sitt forniimsta verk »Hans
Heiling», sedan han tvenne ar forut hitflyttat
siasom kapellmiistare fran Leipzig. [ sistniimnda
stad hade han (fran 1827) komponerat sina
andra  storre operor »Vampyr», »Templer und
Jiidin» samt »Des Falkners Braut».

——e—

Meiningen. Hans von Biilow’s hréllop
med friul. Schanzer egde rum hir d. 29 Juli.
Fru v. Biillow kommer tills vidare att stanna
qvar vid Meininger-teatern.

e

Sondershausen Under fursten af Schwarz-
burg-Sondershausen kommer ett furstligt kon-
servatorium for musik och en orkesterskola att
inriittas hiir till pasken 1883. Hofkapellmiistare
Schrider skall dfvertaga direktorsplatsen.

SVENSK MUSIKTIDNING.

Miinchen. Efter inhjudning af Herr von
Hiilsen, president for »Der deutsche Biithnenver-
ein», skulle den 19 och 20 September en »Cie-
neralversamlung» ega rum af denna forenings
medlemmar.  Bland fragor af allmiinnare intresse
ir tillsittandet af en komité, som under med-
verkan af sakkunniga miin skulle anyo ofver-
siitta och for scenen bearbeta texten till Mozarts
»Don Juan».

-

Stuttgart. Hir egde i konservatoriets
sal en uppvisning rum jemte foredrag ofver
den betydliga forbitring af pianomekaniken,
som uppfunnits af pianofabrikanten Ed. We-
stermayer frin Berlin, som hir utstillt en
priiktig flygel och ett pianino dfvensom en del
af instrumentens mekanik i och for beskrif-
ningen. Fabrikanten har under niara 30 ar
sokt losa uppgiften att dstadkomma en pi
samma ging enkel och dndamalsenlig meka-
nik for pianot och synes nu ha lyckats hir-
med. — Niarmare redogorelse om upptackten
kunna vi ej hir lemna; den samma ar af upp-
finnaren patenterad. En ny inrittning hos
flygeln mi omnimnas bestiende i minskning
af tonstyrkan, till skonande af sivil instru-
mentet som den spelandes och ahorandes
nerver, helst i friga om tekniska ofningar.

——pe

Frankfurt a. Main. Om Joachim Raffs
dod berittas hirifran foljande: Raff hade
Lord. d. 24 Juni pa eftermiddagen narvarit i
profven till de hogre konservatoriiklassernas
uppvisning, som skulle forsiggd veckan derpd,
och Aatervinde hem glad och beliten med
profvens utging. Haa gick tidigt till sings
och da hans hustru pa séndags morgon tradde
fram till hans sing fann hon honom déd;
han hade détt af hjertslag. Obduktion vi-
sade en forstoring af hjertat. En dédsmask
togs af honom genom bildhuggaren Dielmann,
Den 27 skedde begrafningen under stor hog-
tidlighet med tal, sing och instrumentmusik

— Mozartstiftelsen har har ett stipen-
dium att utdela. Den sokande, som maste
ha visat sardeles musikalisk begifning, an-
tages efter afgifna prof till tiflan och har
sedan att inlemna en siang och en instru-
mental qvartettsats till taflingen. Den s6-
kande, som méste vara »frin ett land, der
tyska spraket ar folkets spriak», har att an-
mila sig hos Oberlandesgerichtsrath D:r Eck-
hard i Frankfurt a. Main.

Dodslista.

Christian Adolf Hertz, Teaterdfversiittare,
fodd 1824, 4 d. *'/,. Han studerade forst mu-
sik i Leipzig och var musiklirare i Kjobenhavn,
men egnade sig sedermera at literaturen och
har bland annat ofversatt flere operor. Ar 1872
uppfordes ett 3-akts lustspel: »Student og Kome-
diant», som hade Hertz till forfattare.

Claes Reinhold Kindgren, Musikdirektor
vid Vestgita regimente, fodd i Linkdping 1840,
Fadern var en af Crusells utmiirktare elever pa
clarinett. Omkring medlet af 1860-talet antogs
Kindgren till elev vid musikaliska akademien
och aflade der efter 4 ars studier i flere imnen
en mycket vacker examen samt utniimndes kort
derefter till musikdirektor vid Vestgita regi-
mente,

Wartel, singlirare, + i Paris i en dlder
af 76 dr. Han var fodd i Versailles och gjorde
sina’ forsta studier vid konservatoriet i Paris,
hvarpi han 1831—46 var anstild som tenor
vid stora operan. Efter en resa i Tyskland ned-
satte han sig som sanglirare i Paris. I denna
egenskap atnjot han stort rykte; bland de konst-
niirinnor, han undervisat, nimnas i friimsta rum-
met Kristina Nilsson och Trebelli.

INNEHALL: I. Lachner (med portritt). Af

A. L. — En Benedict-konsert i London. Af a. —
Parsifal. Af F. Arlberg. — Scherzo. — TFiljetong:
En musikers historia. Af R. Schmidt. — Bellman
och miister Plut. Af C. Z. S—g. — Frian scenen och
konsertsalen. Af —Ai—. — Fran in- och utlandet. —
Dodslista.

Observera!

Hos alla hrr Musik- och Bokhandlare:

QLrins Carls Marsch

komponerad for piano och

H. K. H. Hertigen af Vestergdtiand

i underdanighet tillegnad
af A. Ericson.
Pris 50 ore.

(Med portriitt af prins Carl).

Annonaer.

Mirklig nyhet!

Pi HUSS & BEER’'S forlag har nu ut-
kommit i musik- och bokhandeln:

SANGER

till Dikter af C. D. af Wirsén
komponerade for en rist och piano
af Ludvig Norman.
2:dra Samlingen. Op. 55.
Innehall:
1:sta hiiftet:

1. Sangen.

2. Pagens visa.

3. Fran sol och stjernor.
4. Kom!

2:dra hiiftet:

5. Liingtan till landet.
6. Hvarfor tvista?

7. Ahasverus.

8. Skogvaktarens dotter.

Pris for hvarje hiifte: 2 kronor.

3 VISOR

for en rost och piano
af W. Th. Soderberg.
(Sylvias visa. — En glad visa. -— Aprilnarri.)
1 krona.

Nytt i Musikhandeln!

Pi HUSS & BEER’S forlag har utkommit:

Ur MESSA (E-dur)

af J. E. GILLE
(uppford i Ladugirdslandskyrkan i Stockholm
den 12 Nov. 1881):
1. Et incarnatus est, Baryton-solo, ... 50 ore.
2. Gratias, Gratias, Duett for Sopran

ogu Tendh’. ol ol Lot 9% »
3. Agnus Dei, Duett for Mezzo-Sopran
ooh B s ot ion o i a0 76 »

L LT

och

Orgel-instrumenter

Storsta lager.
Billigaste priser

hos

l. Dannstrom & Co.

16 Regeringsgatan 16.

Piano- och Oreelmagasinet

N:o 8 Arsenalsgatan N:o 8
midt emot Kongl. Stora teatern
har att erbjuda stort urval af Flygelpianon,
Pianinon och Taffelpianon samt Orglar,

Aldre instrument ofvertagas vid kop af
nya.

Stdmning och reparation af sivil Pia-
non som Orglar verkstiilles.

Delar till orgelharmonium, sisom tungor
(spel), registerskyltar, klaviaturben, tonlador
m. m. till billiga priser.

Fullstiindiga priskuranter erhillas gratis.

Stockholm, IVAR HIRSCH.
f. d. Abr. Hirschs Pianomagasin.

Nu har utkommit:

"DEN LILLE LOJTNANTEN"

Polka for Piano
af FREDRIK KUHLAU.

1 krona.

STOCKHOLM, TRYCKT I CENTRAL-TRYCKERIET, 1882.
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